
DANITECH

THERE IS NO BETTER WAY TO DYE

DANI-EVO



Danitech engineering and solutions è la risposta di Da-
nitech all’evoluzione in corso nelle aziende impegnate 
nella nobilitazione delle fibre tessili, per affrontare le 
sfide di un mercato sempre più complesso e competi-
tivo. Sfide che non possono essere più affrontate limi-
tandosi all’acquisto di macchine nella loro concezione 
tradizionale. I nuovi prodotti Danitech engineering and 
solutions, leader in innovazione tecnologica, sono pen-
sati, progettati, costruiti per offrire soluzioni in grado di 
integrarsi in maniera interattiva nelle diverse realtà pro-
duttive del settore.
La progettazione, lo sviluppo, la ricerca e la produzione e’ 
realizzata presso il nostro stabilimento situato in Italia.

Danitech engineering and solutions is the answer to the 
ongoing evolution in companies involved in the finishing 
and ennobling of textile fibers, to face the challenges of 
a growing, complex and competitive market.
Challenges that can no longer be faced by simply buying 
machines with their traditional technical conception. The 
new products of “Danitech engineering and solutions”, 
leader in technological innovation, are conceived, designed 
and built to offer solutions that can interactively integrate 
into the various production realities in the textile sector.
The design, development, research and production is 
carried out at our factory located in Italy.

DANITECH



Sempre per migliorare il supporto ai nostri clienti 
nel Marzo 2019 è stata inaugurata anche la sede 
Danitech do Brasil, situata a Brusque (SC) come 
centro service per l’area Centro e Sud America.

To further improve support and service to our 
estimated customer, in March 2019 new service 
center “ Danitech do Brasil “ located in Brusque 
( SC ) has been opened. Danitech do Brasil will 
offer quick service to all our customers located 
in Central and South America areas.

Grazie alle superiori performances dei nostri prodotti e alle richieste sempre più numerose da parte del mercato 
Cinese (primo mercato al mondo in termini di volumi), al fine di migliorare la nostra risposta ed il nostro supporto 
ai clienti, è stato inaugurato nel Gennaio 2019 la nuova unità produttiva situata a Wujiang (Suzhou).

Thanks to the superior performance of our products and the increasing requests from China (still the world’s largest 
market in terms of volumes), in order to improve our response and quickly support the customers, in January 2019  
was inaugurated a new production unit located in Wujiang (Suzhou).



DANI-EVO

DANI-EVO: gestisce e ottimizza, grazie al NUOVO IWS, integra-
to nel sistema di controllo SEE-DO, tutte le fasi di lavaggio, 
saponatura e risciacqui riuscendo ad ottenere una perfetta 
ottimizzazione dei consumi energetici e dei costi produttivi.
DANI-EVO: grazie al nuovo sistema di lavaggio OPTI WASH, in-
crementa in modo significativo la forza e l’efficienza dell’ac-
qua di lavaggio, vengono ridotti sia i consumi che i tempi 
necessari per completare le fasi di lavaggio.
DANI-EVO gestisce e ottimizza, grazie all’innovativo sistema 
di controllo SEE-DO, i parametri chimici del processo quali 
pH e il quantitativo di elettrolita presente. 
DANI-EVO: grazie al nuovo e brevettato canale di trasporto 
permette l’utilizzo della macchina con qualsiasi substrato 
tessile, sia maglia che navetta, aumentandone la versati- lita’ 
di utilizzo.

DANI-EVO: grazie all’innovativo ed esclusivo sistema Danitech 
MFT, viene completamente superata l’esigenza di utilizzare la 
vasca di preparazione (come dispositivo atto a ridurre i tempi 
di processo), permettendo una maggiore riduzione dei tempi 
con un innovativo modo di utilizzo dei serbatoi.
DANI-EVO grazie al NUOVO sistema di miscelazione bagno 
permette l’ottenimento della perfetta omogeneizzazione del 
bagno, sia a livello chimico che termico, in un tempo di circa 
il 50% inferiore a quanto offerto dalla concorrenza garanten-
do in questo modo un maggiore controllo e una sicurezza del 
risultato finale.

PERCHÉ DANI-EVO?



DANI-EVO

MATERIALE
 

MATERIAL

TONO
 

SHADE

TEMPO TOTALE 
DI PROCESSO

PROCESS TIME

CONSUMO 
ACQUA 

(LTS X KG)

WATER 
CONSUPTION 
( LTS/KG OF 

FABRIC)

CONSUMO VAPORE 
(KG VAP X KG TESSUTO)

STEAM CONSUPTION 
(KGS OF STEAM PER KG 

OF FABRIC)

CONSUMO ENERGIA 
(KW/KG TESSUTO)

POWER 
CONSUPTION (KWS 
PER KG OF FABRIC)

COTONE - COTONE LYCRA
COTTON / COTTON/LYCRA

SCURO
DARK

4 H 28 1,9 0,1

POLIESTERE 100% 
POLYESTER /POLYESTER LYCRA

SCURO
DARK

3 H 20 1,2 0,05

POLIAMMIDE - POLIAMMIDE/LYCRA  
POLYAMMIDE/POLYAMMIDELYCRA 

SCURO
DARK

3H 15MIN 22 1,4 0,05

VISCOSA - VISCOSA/LYCRA 
VISCOSE/VISCOSE/LYCRA   

SCURO
DARK

3H 30 MIN 28 1,24 0,06

POLIESTERE/ COTONE 
POLYESTER/COTTON

SCURO
DARK

6H 20 MIN 38 3,72 0,16

DANI-EVO: manages and optimizes, thanks to the NEW IWS, 
integrated in the SEE-DO control   system, all the washing, 
soaping and rinsing phases, obtaining a perfect optimization 
of energy consumption and production costs.
DANI-EVO: thanks to the new OPTI WASH washing system, the 
strength and efficiency of the washing water is significantly 
increased, reducing consistently consumption and time re-
quired to complete the washing phases.
DANI-EVO: thanks to the innovative SEE-DO control system, 
it manages and optimizes the chemical parameters of the 
process such as pH, quantity of electrolyte.
DANI-EVO: thanks to the new and patented transport channel 
system, and his great versatility it allows the use of the ma-
chine with any textile, knitted and woven.

DANI-EVO: thanks to the innovative and exclusive Danitech 
MFT system, the need to use the preparation tank (as a de-
vice to reduce process times) is completely overcome, allow-
ing a greater time reduction with the innovative way of using 
the tanks.
DANI-EVO thanks to the NEW bath mixing system allows ob-
taining the perfect homogenization of the bath, both chemi-
cally and thermally, in a time of about 50% less than that of-
fered by the competition, thus guaranteeing a better control 
and safety of the final dyeing result

PERFORMANCES

WHY DANI-EVO?



SEE-DO (Nuovo sistema di rilevamento 
integrato di Colore (NEW-IWS), PH e 
Concentrazione del sale):

Il nuovo sistema SEE-DO è composto da:
Nuovo sistema di lettura del colore e del grado di pulizia 
del bagno di processo. Il nuovo sistema IWS si basa su 
una nuova scheda elettronica (completamente svilup-
pata all’ interno di Danitech) che permette una lettura 
accurata del colore sia esso scuro che estremamente 
chiaro. Prelievo del bagno mediante pompa a trascina-
mento magnetico, che permette l’estrazione del bagno 
con portata controllata e un invio ai dispositivi di misura 
in forma indipendente rispetto alle condizioni di lavoro 
della macchina. Sonda di conducibilità per la determi-
nazione della concentrazione di sale (cloruro di sodio) o 
di solfato (optional).
Sonda di PH con sistema di raffreddamento controllato 
e compensato del bagno (optional).
Opportuno circuito idraulico con sistemi di lavaggio per 
il mantenimento dell’ intero dispositivo.

SEE-DO (New integrated color detection 
system (NEW-IWS), PH and salt 
concentration):

The new SEE- DO system is composed by: 
New color reading and cleaning level of the process 
bath. The new IWS system is based on a new electronic 
board (completely developed by Danitech) which allows 
an accurate reading of the color, dark or extremely clear.
Bath pick-up by means of a magnetic drive pump, which 
allows the extraction of the bath with controlled flow 
and sending it to the measuring devices independently 
to the working conditions of the machine.
Conductivity probe for determining the concentration of 
salt (sodium chloride) or sulphate (optional).
PH probe with controlled cooling system.
Suitable hydraulic circuit with washing systems for main-
taining the device.

TECHNICAL FEATURES



MFT- MULTIFUNCTIONAL TANK

Il serbatoio multifunzionale è un serbatoio che viene 
utilizzato come serbatoio prodotti chimici ma anche 
come parziale vasca di preparazione consentendo ap-
punto una serie di funzioni quali:
1)  Serbatoio di stoccaggio per sale/solfato anche pro- 
veniente da impianti automatici di distribuzione.
2)  Scioglitura e introduzione del sale/solfato estrema- 
mente rapida (circa 5 min) se richiesta introduzione ra-
pida o dosata nel caso sia richiesto il dosaggio dopo 
introduzione del colore.
3)  MFT può essere anche utilizzato per l’ introduzione di 
prodotti liquidi sia con introduzioni rapide che dosate.

MFT- MULTIFUNCTIONAL TANK      

The multifunctional tank is a tank that is used as a 
chemical product tank but also as a partial preparation 
allowing precisely a series of functions such as:
1) Storage tank for salt /sulphate , also if coming from 
automatic distribution systems.
2) Dissolving and extremely rapid introduction of salt 
sulphate (about 5 min) if also required, prompt intro- 
duction or dosed after color introduction. 
3) MFT can also be used for the introduction of liquid 
products both with quick and dosed introductions.

Nuovo sistema di lavaggio mediante MFT 
e pompa centrifuga di alimentazione.

Sistema di lavaggio continuo a portata controllata sia in ali-
mentazione che in scarico composto da:
MFT buffer di alimentazione e preparazione dell’acqua utiliz-
zata per il lavaggio (preparata in quantità e in temperatura).
Pompa centrifuga con portata controllata per l’alimenta-
zione alla macchina della quantità di acqua necessaria al 
lavaggio.
Pompa centrifuga con portata controllata per l’espulsione 
dell’acqua sporca dal corpo macchina.
Circuito idraulico provvisto delle opportune valvole automa-
tiche.
Sistema di sensori, pressostati, contalitri per il controllo del-
la quantità di acqua pulita alimentata.

New washing system using MFT and 
centrifugal feeding pump.

Continuous flow control system, in feed and in draining 
phase, consisting of:
MFT supply buffer and water preparation for washing 
(prepared in quantity and in temperature).
Centrifugal pump with controlled flow rate to supply the 
machine with the quantity of water required for washing. 
Centrifugal pump with controlled flow for the drain of 
dirty water from the machine.
Hydraulic circuit equipped with the appropriate auto-
matic valves.
System of sensors, pressure switches, flow meters to 
control the amount of clean water fed.



La miscelazione del bagno contenuto nella macchina è uno 
degli aspetti prioritari per l’ottenimento di una tintura rapi-
da ed uniforme, in particolare legato alla fase transitoria di 
introduzione dei prodotti chimici e coloranti.
Daniflow possiede un sistema di miscelazione che, con l’au-
silio di una pompa di circolazione ausiliaria, interviene in 
tutti i punti della macchina. 
L’aspirazione delle due pompe e un opportuno piping sono 
quindi diffusi su tutta la parte inferiore del corpo macchina 
in modo da evitare pericolose localizzazioni del bagno

The mixing of bath is one of the main aspects in order to 
obtain a fast and uniform dyeing, particularly related to the 
dyestuff and chemical products dosing.
Daniflow has a mixing system that, with the help of an aux-
iliary circulation pump, intervenes in all the points of the 
machine.
Pumps aspiration and an appropriate piping are spread over 
all the lower part of the machine in order to avoid danger-
ous liquor localizations.

SISTEMA PER MISCELAZIONE BAGNO LIQUOR MIXING SYSTEM

La pompa in-line con giunto elastico di trasmissione, 
permette una maggiore stabilità meccanica e quindi una 
maggiore durata dei cuscinetti e della tenuta meccanica
Inoltre grazie alla presenza del giunto elastico la manu-
tenzione della pompa stessa risulta oggi essere estre-
mamente semplificata.

The in-line pump, with an elastic joint transmission, al-
lows a better mechanical stability and more durability of 
the bearings and the mechanical seal. Moreover, thanks 
to the elastic joint, the pump maintenence today is ex-
tremely easier.

POMPA PRINCIPALE DI CIRCOLAZIONE MAIN CIRCULATION PUMP



L’ugello a sezione variabile garantisce la 
possibilità di lavorare senza nessun pro-
blema , una svariata gamma di tessuti , 
questo, unitamente al sistema di falda-
tura interna e alla particolare conforma-
zione del cestello interno rende Daniflow 
una macchina estremamente versatile e 
semplice da utilizzare per l’operatore.

The variable nozzle offers the pos-
sibility to work without problems 
a wide range of fabrics, along with 
the internal plaiter system and 
the special design of the basket 
make Danievo extremely flexible 
and easy to use. 

FLOW VARIABILE VARIABLE FLOW NOZZLE

Il nuovo sistema di distribuzione bagno 
(patent pending) garantisce la medesi-
ma portata ad ogni ugello della macchina. 
All’interno del collettore è inserito uno spe-
ciale diffusore che permette una perfetta 
divisione delle portate in proporzione al 
numero degli ugelli presenti sulla macchina

The new bath distribution system 
(patent pending) ensures the same 
flow delivery to each machine nozzle.
Inside the collector there is a special 
diffuser which provides with a perfect 
flows division proportionally to the 
nozzle number.

SISTEMA DI DISTRIBUZIONE
BAGNO (PATENT PENDING)

BATH DISTRIBUTION 
SYSTEM (PATENT PENDING)

L’aspo di scarico del tessuto è compo-
sto da una struttura autoportante vin-
colata direttamente al corpo macchina 
principale. Sulla struttura è montato 
uno o più rulli con doghe composte 
da profili opportunamente sagomati. Il 
tessuto è opportunamente guidato in 
modo da non subire danni o tensioni 
durante la fase di scarico. la struttura è
provvista di sistema per la divisione 
delle corde (nel caso di lavorazione in 
doppia corda) direttamente ricavata 
sulla struttura portante e di una prote-
zione per evitare spruzzi di bagno du-
rante la fase di scarico tessuto. 

The fabric discharge reel is composed 
of a self-supporting structure con-
strained directly to the main machine 
body. On the structure one or more roll-
ers are mounted with slats composed 
of suitably shaped profiles. The fabric 
is properly guided in order to not be 
damage or suffer of tension during the 
unloading phase. The structure is pro-
vided with a system for the division of 
the ropes (in the case of processing in 
double rope) directly obtained on the 
supporting structure and a protection 
to avoid splashes of the bath during the 
phase of unloading fabric.

ASPO DI SCARICO 
(1-2 corde simultanee) 

DISCHARGE REEL 
(1-2 simultaneous ropes) 



Il filtro autopulente è un filtro a cartuccia verticale, posizio-
nato dopo la pompa principale, con una rimozione mecca-
nica delle fibre residue dalla cartuccia. Il filtro autopulente 
è controllato da un microprocessore ed è programmabile 
in base al tipo di tessuto lavorato. Un motoriduttore spo-
sta il dispositivo interno che provvede a rimuovere le fibre 
residue dalla cartuccia e a mantenere le fibre rimosse nel 
lato interno della cartuccia. Questa parte residua si esau-
rirà con il lotto del processo o il passaggio finito. Le cartuc-
ce sono cilindriche e la loro perforazione dipende dal tipo 
di prodotto da trattare. Il filtro viene fornito con una valvo-
la di scarico, per drenare la parte residua di fibre rimosse 
durante il tempo di scarico della macchina o a intervalli di 
tempo definiti e controllati dal sistema di gestione della 
macchina.

The self-cleaning filter contains a filter screen, positioned af-
ter the main circulation pump, with a mechanical motorized 
removal system of the residual fiber by means of rotating 
metallic squeegees. The self-cleaning filter is controlled by 
a microprocessor and is programmable based on the type 
of fabric being processed. A gear motor moves the internal 
squegees device which removes the residual fibers from the 
filter screen keeping the removed fibers inside mesh filtering 
system. The filtered  waste will be exhausted with the batch 
of the process or the finished passage.The filtering screen 
are cylindrical and their mesh depends on the type of prod-
uct to be treated. The filter is supplied with a drain valve, 
to drain the residual part of fibers removed during the ma-
chine’s drain time or at defined time intervals controlled by 
the machine’s management system.

FAP – AUTOCLEANING FILTER

OPTIONAL

Il nuovo canale di trasporto tessuto per-
mette di evitare fastidiose torsioni sulla 
corda, inoltre per la sua particolare con-
formazione consente una migliore aper-
tura della corda nella fase di lancio verso 
il cesto di contenimento del tessuto.

The new fabric transport channel de-
sign avoids twists on the fabric rope, 
due to his particular design it allows 
a better opening of the rope during 
the transfer to the fabric contain-
ment basket.

NUOVO CANALE DI TRASPORTO 
(BREVETTATO)

NEW TRANSPORT CHANNEL 
(PATENTED)



Le lavorazioni in corda doppia o tripla 
sono oggi una prerogativa imprescindi-
bile per il mantenimento delle ottimali 
performances delle macchine di tintura.
Danitech offre due diverse soluzioni 
tecniche per la separazione delle corde 
e per la loro preparazione alle fasi suc-
cessive alla tintura:
1 - Anelli di separazione per corda dop-
pia installati in prossimità dell’aspo di 
scarico (forniti con la macchina)
2 - ROPE SEPARATOR: Macchina comple-
mentare per la separazione dei lotti la-
vorati in corda doppia o tripla.

Today, double and triple rope processes 
are an absolute prerogative for the best 
performance maintenance of the dyeing 
machines.
Danitech offers two different technical 
solutions for the ropes separation and 
for their preparation to the 
finishings:
1 - Separation rings for double rope 
installed in proximity of the unloading 
reel (included in the machine)
2 - ROPE SEPARATOR: complementary 
machine for the separation of the dou-
ble or triple rope processed batches.

SEPARATORE DOPPIA 
E TRIPLA CORDA

DOUBLE AND TRIPLE 
ROPE SEPARATOR 

PRODOTTI COMPLEMENTARI
COMPLEMENTARY PROCESS

Innovativo sistema di abbinamento 
macchine che offre, oltre al classico 
abbinamento tra macchina della me-
desima capacità di carico nominale, la 
possibilità di abbinare anche macchine 
con diversa capacità di carico. Il siste-
ma ecs aumenta in misura considere-
vole la versatilità di produzione della 
macchina e ne ottimizza di conseguen-
za i consumi energetici. Il Sistema ECS è 
disponibile nelle versionI ECS 2  (abbi-
namento tra 2 macchine) ed ECS 3 (ab-
binamento tra 3 macchine).

Innovative coupling system which offers, 
a part from the classic coupling system 
between machines with the same nom-
inal load capaity, the possibility of cou-
pling also machines with different load 
capacity. The ECS system considerably 
increases the machine production ver-
satility and, as a result, optimizes the en-
ergetic consumption.
The ECS system is available in two ver-
sions:  ECS 2 (coupling between 2 ma-
chines) and ECS 3 (coupling between 3 
machines).

ECS – EXTENDED COUPLING SYSTEM



PERFORMANCES

DYEING REPORT: 100% COTTON REACTIVE DARK SHADE

DYEING REPORT: PES/COTTON  DISPERSE/REACTIVE DARK SHADE

3-COT-Dark IWS  PICS12.xls

Y

                                     MACHINE MODEL:      Dani-OPTIMA  HT2 500MACHINE MODEL:      Dani-EVO  HT2 500

FABRIC:   SINGLE JERSEY 100% COTTON FINAL LIQUOR RATIO 1,8 + FABRIC ABSORPTION

FABRIC GR LINEAR METER 288 GRMS

FABRIC LOADED:  500 KGS

1,9

POWER CONSUMPTION ( KW/KGS) 0,1

PROCESS TIME AND CONSUMPTIONS

STEAM CONSUMPTION ( KG /KGS FABRIC)

28 LTS

4 hrsTOTAL PROCESS TIME ( INCLUDING LOADING AND UNLOADING)

WATER CONSUMPTION ( LTS/KGS)
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IWS 3 ltrs/kg 

Dyeing report: 100% Cotton Reactive Dark Shade

Danitech s.r.l. Viale Europa 4 b/c - 20030 Senago ( Milano ) Italy www.danitech.it

BLEACHING/KILLER

IWS 4 ltrs/kg 
IWS 8 ltrs/kg 

DYEING  ISOTHERMA SOAPING/WASHING

IWS 3 ltrs/kg 

3-PESCOT-Dark IWS PICS 13.xls

Y

                                     MACHINE MODEL:      Dani-OPTIMA  HT2 500MACHINE MODEL:      Dani-EVO HT2 500

FABRIC:   SINGLE JERSEY PES/COTTON FINAL LIQUOR RATIO 1,8 + FABRIC ABSORPTION

FABRIC GR LINEAR METER 300 GRMS

FABRIC LOADED:  500 KGS

3,72

POWER CONSUMPTION ( KW/KGS) 0,16

PROCESS TIME AND CONSUMPTIONS

38 LTS

6 hrs 20 min

STEAM CONSUMPTION ( KG /KGS FABRIC)

TOTAL PROCESS TIME ( INCLUDING LOADING AND UNLOADING)

WATER CONSUMPTION ( LTS/KGS)
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IWS 4 ltrs/kg 

Dyeing report: PES/COTTON  Disperse/Reactive Dark Shade

Danitech s.r.l. Viale Europa 4 b/c - 20030 Senago ( Milano ) Italy www.danitech.it

DISPERSE DYEING WITH REDUCTION CLEANING

IWS 12 ltrs/kg 

REACTIVE DYEING ISOTHERMA SOAPING/WASHING

IWS 4 ltrs/kg IWS 4 ltrs/kg 



DYEING REPORT: 100% PA OR PA/EL ACID DARK SHADE

DYEING REPORT: 100% PES DISPERSE DARK SHADE

3h-PA-Dark IWS  PICS 15.xls

Y

                                     MACHINE MODEL:      Dani-OPTIMA  HT2 500MACHINE MODEL:      Dani-EVO  HT2 500

FABRIC:   SINGLE JERSEY 100% PA FINAL LIQUOR RATIO 1,8 + FABRIC ABSORPTION

FABRIC GR LINEAR METER 320 GRMS

FABRIC LOADED:  500 KGS

TOTAL PROCESS TIME ( INCLUDING LOADING AND UNLOADING)

WATER CONSUMPTION ( LTS/KGS) 22 LTS

1,4

POWER CONSUMPTION ( KW/KGS) 0,05

PROCESS TIME AND CONSUMPTIONS

3 hrs 15 min

STEAM CONSUMPTION ( KG /KGS FABRIC)
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Dyeing report: 100% PA or PA/EL Acid Dark Shade

Danitech s.r.l. Viale Europa 4 b/c - 20030 Senago ( Milano ) Italy www.danitech.it

IWS 8 ltrs/kg 

DYEING  WASHING/FIXING

IWS 6 ltrs/kg 

3h-PES-Dark-1RC IWS  PICS 14.xls

Y

                                     MACHINE MODEL:      Dani-OPTIMA  HT2 500

FINAL LIQUOR RATIO 1,8 + FABRIC ABSORTION

320 GRMS

MACHINE MODEL:      Dani-EVO  HT2 500
FABRIC:   SINGLE JERSEY 100% PES

FABRIC GR LINEAR METER

FABRIC LOADED:  500 KGS

20  LTS

3 hrs TOTAL PROCESS TIME ( INCLUDING LOADING AND UNLOADING)

WATER CONSUMPTION ( LTS/KGS)

STEAM CONSUMPTION ( KG /KGS FABRIC) 1,2

POWER CONSUMPTION ( KW/KGS) 0,05

PROCESS TIME AND CONSUMPTIONS
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IWS 4 ltrs/kg 

Dyeing report: 100% PES Disperse Dark Shade

Danitech s.r.l. Viale Europa 4 b/c - 20030 Senago ( Milano ) Italy www.danitech.it

IWS 4 ltrs/kg 

DYEING /REDUCTION CLEANING WASHING/NEUTRALIZING

IWS 4 ltrs/kg 



UFFICIO TECNICO / TECHNICAL OFFICE

tech@danitech.it

CONTATTI / CONTACT

UFFICIO COMMERCIALE / SALES OFFICE

sales@danitech.it

SERVICE E RICAMBI / AFTER SALES OFFICE

service@danitech.it

AMMINISTRAZIONE / ADMINISTRATION

finance@danitech.it

EXPORT

export@danitech.it

SOFTWARE / SOFTWARE OFFICE

software@danitech.it

SCHEMI INGOMBRO E DISEGNO MACCHINA
LAYOUT AND DRAWING OF THE MACHINE

A B C D

DE HT1 200 3600 4100 5650 3850
DE HT2 400 4500 4200 5750 3850
DE HT3 600 5500 4300 5850 3850
DE HT4 800 6500 4400 5950 3850
DE HT5 1000 7500 4600 6150 3850
DE HT6 1200 8500 4700 6250 3850

A B C D

DE HT1 250 3600 4100 5650 3850
DE HT2 500 4600 4200 5750 3850
DE HT3 750 5850 4300 5850 3850
DE HT4 1000 7100 4500 6050 3850
DE HT5 1250 8400 4600 6150 3850
DE HT6 1500 9800 4900 6450 3850

A B C D

DE HT1 300 3600 4100 5650 3850
DE HT2 600 4900 4300 5850 3850
DE HT3 900 6300 4500 6050 3850
DE HT4 1200 7700 4900 6450 3850
DE HT5 1500 9000 4900 6450 3850
DE HT6 1800 10450 5100 6650 3850

A

B

C

D



POLAND: HUB SERVICE

SPAIN: HUB SERVICE 

COLOMBIA: HUB SERVICE

TURKEY: HUB SERVICE

DANITECH ITALY - HQ

DANITECH CINA – HQ

INDONESIA: HUB SERVICE

INDIA: HUB SERVICE

BAGLADESH: HUB SERVICE

BRAZIL: DANITECH DO BRASIL - BRUSQUE - SC

ASSISTENZA DANITECH
HUB SERVICE DANITECH



DANITECH

DANITECH

DANITECH
Viale Europa 4 b/c - 20030 Senago (Milano) Italy

info@danitech.it    +39 0299483511

www.danitech.it
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